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	Cofnodion o gyfarfod o’r Cyngor a gynhaliwyd am 7.50 pm ar nos Fawrth, y 5ed o Fehefin 2018 yn yr Ystafell Ddarllen, Llanon.

	
	Minutes of a meeting of the Council held at 7.50 pm on Tuesday, 5th June 2018 at the Reading Room, Llanon.
	

	
	
	
	
	

	
	Yn bresennol: 
	
	Present: 
	

	
	Cadeirydd:  Y Cynghorydd Bryan Tomlins; Y Cynghorwyr Sheila Davies, Jim Hughes, Lodwick Lloyd, Dennis Morgan, Gwenno Piette, Aled Roberts a Philip Tomlins.
Y Cynghorydd Sir Dafydd Edwards
Mr Denfer Morgan (Clerc)
	
	Chairman:  Councillor Bryan Tomlins;
Councillors Sheila Davies, Jim Hughes, Lodwick Lloyd, Dennis Morgan, Gwenno Piette, Aled Roberts and Philip Tomlins.
County Councillor Dafydd Edwards
Mr Denfer Morgan (Clerk)
	

	
	
	
	
	

	167
	Ymddiheuriadau
Fe ymddiheurodd y Cynghorydd Lowri Jones am fethu a bod yn bresennol yn y cyfarfod.
	167
	Apologies
Councillor Lowri Jones apologised for her inability to attend the meeting.
	

	
	
	
	
	

	168
	Personol
Estynnodd y Cadeirydd groeso i Mr Harry Hayfield i’r Cyfarfod a oedd wedi gofyn am gyfle, cyn symud o’r ardal, i ddiolch i Aelodau’r Cyngor blaenorol ac i’r Cynghorydd Sir Dafydd Edwards am eu cefnogaeth yn ystod ei gyfnod yn y swydd.  
Diolchodd y Cadeirydd i Mr Hayfield am ei gyfraniad i’r Cyngor ac i’r gymuned a dymuwyd yn dda iddo ef a’I famgu a’I dadcu y neu cartref newydd. 
	168
	Personal
The Chairman welcomed Mr Harry Hayfield to the meeting who had requested the opportunity, prior to moving out of the area, to thank the Members of the previous Council and County Councillor Dafydd Edwards for their support during his period in office.
The Chairman thanked Mr Hayfield for his contribution to the Council and the community and wished him and his grandparents well in their new home. 
	

	
	
	
	
	

	169
	Cofnodion o Gyfarfod Blynyddol y Cyngor a gynhaliwyd ar y 1af o Fai 2018
Cadarnhawyd cofnodion o Gyfarfod Blynyddol o’r Cyngor a gynhaliwyd ar y 1af o Fai 2018 fel rhai cywir, yn amodol ar newid enw’r ail gynrychiolydd y Cyngor ar Un Llais Cymru yng nghofnod 151 i’r Cynghorydd Gwenno Piette.  
	169
	Minutes of the Annual Meeting of the Council held on 1st May 2018
The Minutes of the Annual Meeting of the Council held on 1st May 2018 were confirmed as being a correct record, subject to amending the name of the Council’s second representative on One Voice wales in Minute 151 to Councillor Gwenno Piette.
	

	
	
	
	
	

	170
	Cofnodion o’r Cyfarfod Misol a gynhaliwyd ar y 1af o Fai 2018
	170
	Minutes of the Monthly Meeting held on 1st May 2018
	

	
	Cadarnhawyd cofnodion o Gyfarfod o’r Cyngor a gynhaliwyd ar y 1af o Fai 2018 fel rhai cywir.   
	
	The Minutes of the Meeting of the Council held on 1st May 2018 were confirmed as being a correct record.  
	

	
	
	
	
	

	171
	Materion yn codi o’r Cofnodion
	171
	Matters arising from the Minutes
	

	
	
	
	
	

	171.
1
	Cofnod 157(4) Roedd Posteri’r Ysgol wedi cael eu lamineiddio a’u gosod i fyny mewn sawl lle.  
	171.1
	Minute 157(4) School Posters had been laminated and put up in various places.
	

	171.2
	Cofnod 157(5) Arwydd i’r Llwybr Troed – Cytunwyd prynu pecyn o ddeg arwydd ar gost o £42.
	171.2
	Minute 157(5) Footpath Sign – it was agreed to buy a pack of ten at a cost of £42.
	

	171.3
	Cofnod 157(7) - Nodwyd fod Mr Ken Filkin wedi trwsio’s fainc ar Lain y Chalet.
	171.3
	Minute 157(7) – It was noted that Mr Ken Filkin had repaired the bench on the Chalet Slang.
	

	171.4
	Cofnod 157(8) Y man eistedd - gofyn i’r Cyngor Sir chwynnu’r fan yma hefyd.
	171.4
	Minute 157(8) The seating area – the County Council to be asked to also weed this area.
	

	171.5
	Cofnod 161 – gofynwyd i’r Clerc sicrhau fod y gwaith o gymenu’r tyfiant ar y llwybrau yn cael ei wneud mewn ffordd cyson. 
	171.5
	Minute 161 – the Clerk was requested to ensure that the trashing of the growth on the footpaths be undertaken in a consistent manner. 
	

	171.6
	Cofnod 162(c) Cyfraniadau Ariannol – adroddodd y Clerc llythyron o ddiolch oddi wrth drefnwyr Dathliadau Cymru-Madagasgar a Chymru-Ohio.
	171.6
	Minute 162(c) Financial Contributions – the Clerk reported letters of thanks from the organisers of the Wales-Madagasgar and the wales-Ohio Celebrations.  
	

	171.7
	Cofnod 163 Cais cynllunio Stad Craig Ddu. Adroddodd y Clerc y gwrthwynebiadau a wnaed gan Adran Priffyrdd Cyngor Sir Ceredigion a Chyfadran Trafnidiaeth Llywodraeth Cymru i’r cais cynllunio.
	171.7
	Minute 163 Planning application – Land at Stad Craig Ddu. The Clerk reported the objections of the County Council Highways Department and the Wales Government Transport Division to the planning application. 
	

	171.8
	Cofnod 166(a) – cafwyd gafael ar y biniau a gwnaed trefniadau ar gyfer ei gwagio.  
	171.8
	Minute 166(a) –  the bins had been acquired and arrangements made for their emptying.
	

	171.9
	Cofnod 166(b) – ni ddaeth unrhyw drigolyn i’r cymhorthfa diweddar.
	171.9
	Minute 166(b) – no residents had attended the recent surgery.
	

	
	
	
	
	

	171.10
	Cofnod 166(c) – polion arwyddion cyfyngiadau cyflymdra 20 mya ar yr A487 – cytunwyd mynegu pryder y Cyngor i Lywodraeth Cymru. 
	171.10
	Minute 166(c ) – 20 mph speed restriction poles on the A487 – it was agreed to express the Council’s concerns to Welsh Government.
	

	
	
	
	
	

	172
	Materion yn ymwneud ag Eiddo
	172
	Property Matters
	

	
	Trafodwyd y materion isod.
	
	The matters listed below were discussed. 
	

	
	
	
	
	

	173
	Y Cyrtiau Tenis
Dywedodd y Clerc nad oedd dim byd mwy wedi’i glywed am y cais am grant a wnaed gan y Cyngor Sir.  O ran chwynnu’r cyrtiau, dywedodd fod y Cyngor Sir yn y broses o’i wneud.
Dywedodd y Clerc ei fod wedi derbyn gohebiaeth oddi wrth Alison Reed, yn dweud y byddai’n cymryd drosto’r cyfifoldeb am drefnu’r’ hyfforddiant tenis gan ddechrau ar 14eg Mehefin 2018, yn lle ei chwaer, y diweddar Non Lavaro. 

PENDERFYNWYD nodi’r sefyllfa presennol ac i groesawi’n gynnes y camau sydd i’w cymryd gan Alison Reed i barhau gyda’r hyfforddiant tenis.

	173
	The Tennis Courts
The Clerk advised that nothing further had been heard about the grant application being submitted by the County Council. With regard to the weeding of the courts, he advised that the County Council was in the process of undertaking the work.
The Clerk advised that he had received correspondence from Alison Reed, indicating that she would be taking over responsibility for arranging the tennis coaching with effect from 14th June 2018,  in place of her sister, the late Non Lavaro.

It was RESOLVED to note the present position and to warmly welcome the action being taken by Alison Reed to continue the tennis coaching.
	

	
	
	
	
	

	174
	Y Man Chwarae
Gofynwyd i’r Clerc dwyn i sylw’r Cyngor Sir cyflwr y mat diogelwch.
Fe gytunodd y Cynghorydd Dennis Morgan fwrw golwg dros y bin dolffin ac i wneud unrhyw drwsio angenrheidiol. 

	174
	The Playground
The Clerk was requested to report the condition of the safety matting to the County Council.
Councillor Dennis Morgan agreed to inspect the dolphin bin and undertake any necessary repairs.
	

	
175



a)
	
Materion Ariannol 

PENDERFYNWYD fel a ganlyn:

talu’r anfonebau canlynol:
Adnewyddu Yswiriant BHIB 2018-19                                                                             £486.66
Gwasg Aeron (Posteri’r Ysgol)          £18
	
175



a)
	
Finance Matters 

It was RESOLVED as follows:

to pay the following invoices:
BHIB Insurance Renewal 2018-19   £486.66
Aeron Printers (School Posters)       £18

	

	b)
	nodi’r Cytundeb Cyflog Cenedlaethol ar gyfer 2018-19 a taw £11.643 oedd cyfradd yr awr newydd y Clerc gan ddechrau ar 1af Ebrill 2018.
	b)
	to note the National Pay Agreement for 2018-19 and that the Clerk’s new hourly rate would be £11.643 with effect from 1st April 2018.
	

	
	
	
	
	

	176
	Cais Cynllunio
Rhoddwyd ystyriaeth i gais cynllunio A180443 – Pantrodyn Isaf, Nebo.  Codi tŷ fforddiadwy, garej, gwaith trin pacedi a mynedfa newydd i gerbydau.

Penderfyniad: Dim gwrthwynebiad. 
	176
	Planning Application
Consideration was given to Application A180443 – Pantrodyn Isaf, Nebo. Erection of an affordable dwelling, garage, installation of package treatment plant and new vehicular access.
 
Decision: No objection. 
	


 
	177
	Newidiadau arfaethedig i’r cyfyngiadau parcio
Rhoddwyd ystyriaeth i fanylion y cyfyngiadau parcio arfaethedig ar gyfer yr A487 yn Llanon a oedd yn destun ymgynghoriad gan Gyngor Sir Ceredigion. Nodwyd y byddai’r ymgynghori cyhoeddus yn cychwyn maes o law.
Yn dilyn trafodaeth, PENDERFYNWYD peidio cynnig unrhyw sylwadau ar hyn o bryd ond i aros am y sylwadau a wneir gan drigolion y pentref yn ystod cyfnod yr ymgynghori cyhoeddus. 
	177
	Proposed changes to parking restrictions 
Consideration was given to the details of the proposed parking restrictions on the A487 at Llanon which were the subject of consultation by Ceredigion County Council. It was noted that the public consultation would commence shortly.
Following discussion, it was RESOLVED not to offer any views at this juncture but to await the views expressed by the residents of the village during the public consultation exercise.
	

	
	
	
	
	

	178
	Tir y Tu Cefn i Hafan yr Efail 
Dywedodd y Cadeirydd fod cyfarfod safle wedi’i drefnu gyda Swyddog o Adran Ystadau’r Cyngor Sir er mwyn esbonio cynigion y Cyngor ar gyfer defnyddio rhan o’r tir ar gyfer parcio cerbydau.
	178
	Land at the rear of Hafan yr Efail 
The Chairman stated that a site inspection had been arranged with an Officer of the Estates Department of the County Council in order to explain the Council’s proposals for the use of part of the land for the parking of vehicles. 

	

	179
	Prosiect Cwn yn Baeddu AGBAG
Croesawyd penderfyniad Rheolwr y Prosiect i gynnwys y Cyngor yn y prosiect a gofynwyd i’r Clerc anfon cynllun o’r llwybrau troed hynny i’w cynnwys yn yr ymarferiad.
	179
	IBERS Dog Fouling Project
The decision of the Project Manager to include the Council in the project was welcomed and the Clerk was asked to forward a plan of the footpaths to be included in the exercise. 
	

	
	
	
	
	

	180
	Rheoliad Cyffredinol Amddiffyn Data
Adroddodd y Clerc y camau a gymerwyd ganddo i grynhoi’r gwybodaeth perthnasol, yn unol â’r cyngor a dderbyniwyd ganddo.
	180
	The General Data Protection Regulation
The Clerk reported the action he had taken in compiling the relevant information, in accordance with advice received.
	

	
	
	
	
	

	181
	Gweithdy Clic Ceredigion
Dywedodd y Clerc y byddai’n mynd i’r gweithdy uchod a drefnwyd gan y Cyngor Sir ar gyfer Cynghorau Bro a Thref ac y byddai’n adrodd ‘nôl ar y gwybodaeth a dderbyniwyd.
	181
	Clic Ceredigion Workshop
The Clerk stated that he would attend the above-mentioned workshop organized by the County Council and would report back on the advice received.
	

	
	
	
	
	

	182
	Fforwm Mynediad Lleol Ceredigion
Fe atgoffodd y Clerc yr Aelodau fod y Cyngor Sir yn gwahodd unigolion gyda diddordeb mewn materion cefngwlad i wasanaethu ar y Fforwm hwn.
	182
	Ceredigion Local Access Forum
The Clerk reminded the Members that the County Council were inviting individuals with an interest in countryside matters to serve on this forum.  
	

	
	
	
	
	

	183
	Polisi Gorfodaeth Corfforaethol Cyngor Sir Ceredigion
PENDERFYNWYD nodi cyhoeddi’r Polisi.
	183
	Ceredigion County Council Corporate Enforcement Policy
It was RESOLVED to note the publication of the Policy.
	

	
	
	
	
	

	184 
	Unrhyw Fater Arall

	184
	Any Other Business
	

	a)
	Dywedodd y Cynghorydd Sheila Davies y bwriedwyd cyhoeddi’r ail cychlythyr ym mis Gorffennaf a gofynwyd i’r Clerc baratoi crynodeb o waith y Cyngor a rei gyfer. Roedd y trefnwyr yn chwilio am hysbysebwyr lleol, ac yn gofyn am £100 am dudalen llawn a £50 am hysbyseb hanner tudalen.
	a)
	Councillor Sheila Davies stated that it was intended to publish the second Newsletter in July and requested the Clerk to produce a summary of Council business for it. The organisers were looking for local advertisers, asking £100 for a full page and £50 for a half page advert.
	

	b)
	Cytunwyd bod angen sylw ar y man storio sy’n ffinio gyda’r man eistedd.
	b)
	It was agreed that the storage area next to the seating area required attention.
	

	c)
	Cyfeiriodd y Cynghorydd Phil Tomlins at y canlynol:
· Roedd planhigyn Clymog Japan yn tyfu mewn un man yn y gymuned
· Roedd angen gweinyddwr newydd ar gyfer tudalen y gymuned ar Facebook gan fod y gweinyddwr blaenorol wedi symud o’r ardal
· Roedd ar ddeall fod y Clwb Peldroed yn prynu peiriant eu hun ar gyfer torri porfa’r cae a ddefnyddir ganddynt ac a berchnogir gan Bwyllgor Neuadd a Maes Chwarae’r Pentref, a gallai effeithio ar gyfran cyfraniad y Cyngor tuag at gost blynyddol torri’r porfa.  PENDERFYNWYD aros am ddatblygiadau.   
	c)
	Councillor Phil Tomlins referred to the following matters;
· A report of Japanese Knotwood growing in an area in the community
· A new administrator was needed for the Facebook community page, as the previous administrator had left the area, 
· He understood that the Football Club would be purchasing their own machine for cutting the grass of the Field which they used and which was owned by the Llanon Village Hall and Playing field Committee, which may have an impact on the share of the Council’s contribution for the annual cost of grass cutting. It was RESOLVED to await developments.
	

	
	
Daeth y cyfarfod i ben am 9.30 p.m.
	
	
The meeting concluded at 9.30 p.m.
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